
 

Наруто кивнул с впечатленным лицом:  

— Даже с твоей репутацией, у тебя есть яйца, Джирайя! — Засмеялся Наруто: — Я имею в
виду, что ты тот, кто тренировал моего старика… который разорвал этих неудачников на
части! 

Джирайя фыркнул:  

— Они ненавидят нас и особенно его, но Цучикаге неглупый человек и знает, что нет смысла
начинать еще одну войну. По крайней мере, на данный момент. — Он устало умолк. 

— Думаешь, они сходят из-за меня с ума? — Взволнованно спросил Наруто: — Я имею в виду,
что я так похож на него! Не говоря уже о том, что я становлюсь довольно знаменитым
благодаря книге  бинго! О, я надеюсь, они это видели! — Сказал Наруто с широкой улыбкой. 

Джирайя хотел снова стукнуть его по голове, но Наруто увернулся и рассмеялся:  

— Ха-ха, старик! 

Затем Наруто почувствовал удар по голове и, обернувшись, увидел, как клон отлетел в сторону.
— Серьезно, когда ты успел это сделать? — спросил Наруто с отсутствующим выражением
лица. 

Джирайя расхохотался:  

— Примерно час назад! — Он закричал. 

Наруто дунул в него малиной:  

— Неважно. 

Джирайя немного протрезвел:  

— Вернемся к правилам, потому что мы должны всегда быть готовы бросить то, что делаем,
чтобы ответить на вызов в столицу. Зная тебя, если бы тебя вызвали, когда ты был здесь один,
ты бы проигнорировал это, и это только вызвало бы всевозможные проблемы. 

Наруто кивнул:  



— Логично, кто-нибудь, кроме тебя, занимается такими вещами? 

Джирайя кивнул:  

— Да. Я занимаюсь большинством политических дел, иногда Какаши и его репутация
невероятны, и над его силой не стоит насмехаться. Но иногда за эту работу берется капитан
АНБУ. Проблема в том, что Хокаге решает, кто получит задание, иначе они потребовали бы от
меня всего, моя стоимость миссии очень высока, но у них практически неограниченные
деньги! 

Наруто оживился:  

— О! Какой была бы моя оценка за выполнение задания? — Он спросил, он был не совсем
обеспечен в финансовом плане, он участвовал всего в 10 миссиях, и 9 из них были D-ранга. 

— Я уверен, что это будет больше, чем у Какаши, так что, вероятно, минимум 2 миллиона. —
Джирайя сказал, помахав рукой: — У меня - 10! — Сказал он с ухмылкой, на что Наруто
рассмеялся в ответ. 

Наруто внезапно останавливается и поворачивается к Джирайе с любопытным выражением
лица:  

— Кстати, мы просто позволим этим парням следовать за нами все это время или нам следует
что-то с этим сделать? — Спросил он, указывая большим пальцем на леса позади них, где, как
он знал, за ними следили. 

Джирайя пожал плечами:  

— Они здесь ради тебя, ты заботишься о них. Я надеялся, что у них хватит мужества начать
драку. 

В следующий момент шесть ниндзя без головных уборов появились перед ними, мерцая
телами. Наруто внимательно осмотрел их всех, среди них не было общего элементарного
сходства, которое выдавало бы принадлежность к деревне, и на самом деле не было никаких
визуальных подсказок. У всех них было очень мало отличительных черт. 

— Хорошо, я сдаюсь, откуда вы все родом? — Позвал Наруто, склонив голову набок. 

Джирайя отступил на несколько шагов назад:  

— Они "независимые" разведчики, они хотят почувствовать тебя. Это означает, что каждый
лорд и каге теперь знают о вас и хотят посмотреть, оправдаете ли вы эту шумиху. В конце



концов, S-класс выигрывает войны. 

Наруто шагнул вперед, хрустнув костяшками пальцев:  

— Понял! А теперь я хочу, чтобы вы все выложились по полной, не делайте это скучным! —
крикнул он, прежде чем броситься вперед и пнуть того, кто был в центре. 

К чести ниндзя, ему удалось защититься, но Наруто почувствовал, как от удара сломались обе
руки. Глаза Наруто вспыхнули, и он промчался мимо ниндзя, которого он пнул, чтобы тот
оказался позади него, и, выбив его ноги из-под себя, обрушил град ударов с безжалостной
силой. Как только ниндзя был полностью сломлен, он встал на ноги и повернулся к остальным,
все пятеро молча наблюдали. 

— Я бы порекомендовал вам напасть на меня вместе. 

Наруто не стал ждать и бросился на другого, на этот раз ниндзя, которого он атаковал,
поддержали еще двое, которые напали на него с танто. Наруто потянул ниндзя в середине,
который был настороже с помощью чакры природы земли, чтобы защитить его, Наруто схватил
его и бросил в ниндзя справа от себя, отправив их кувыркаться прочь. Затем он уклонился от
удара и нырнул под последующую атаку. Наруто направил руку с ножом в открытый бок
ниндзя, ломая ребра. 

Наруто был вынужден блокировать приближающийся удар пятого оставшегося ниндзя и с
молниеносной скоростью схватил его за ногу и швырнул на землю. Наруто уже собирался
прикончить его, когда двое, которых он отправил кувыркаться, бросились вперед, чтобы
атаковать одного танто, а другого кулаком, светящимся природной чакрой. 

Тот, у кого был танто, направлял чакру ветра, так что Наруто знал, что к нему нельзя
прикасаться, иначе он потеряет палец или руку. Помня об этом, он избегал танто
раскачивающимися движениями и ждал удобного случая. Второй ниндзя с молниеносным
кулаком атаковал после того, как он отклонился назад, и Наруто свирепо ухмыльнулся этой
ошибке. Он схватил атакующего за запястье и выставил его на пути клинка ветра, вызвав
взрыв от столкновения стихий. Наруто увидел, как молниеносный кулак потерял свою руку, и
двинулся, чтобы прикончить его. 

Наруто подпрыгнул и ударил его ногой в грудь, отбросив назад, затем перекатился за спину
ниндзя и нанес ему удар со всей силы в спину, треснув и переломав все кости в его туловище. У
ниндзя с танто был сломан клинок, и он перешел в атаку врукопашную. Наруто парировал удар
и нанес ему шесть ударов в разные места по всему телу, а затем завершил вращающимся
ударом в шею, отправив его кувыркаться прочь из боя. 

Оставшиеся двое, один со сломанными ребрами и другой, которого он бросил на землю, стояли
на страже рядом друг с другом. Наруто заметил, что тот, у кого был танто, вытащил другого,
чтобы использовать клинки одновременно. 



Наруто бросился вперед и сделал вид, что собирается напасть на безоружного, но атаковал
обоих: того, у кого был танто, ударом ноги, а безоружного - локтем. Ниндзя с клинком
попытался полоснуть его, в то время как другой попытался ударить его, но Наруто парировал
удар и схватил запястье, держащее лезвие. Он вытянул запястье вперед и ударил его коленом в
лицо, проломив череп и раздробив нос. Последний из них понял, что он не подходит, взял на
себя роль взрывоопасных нот и бросился на него. Наруто ухмыльнулся и покрыл свою руку
чакрой, когда он схватил роль заметок и залил бумагу таким количеством чакры, что это
дестабилизировало печати, заставив их скорее загореться, чем взорваться. Затем Наруто
ударил ниндзя ногой, а затем рукой-молотом вдавил его в землю, создав кратер в земле от
силы. 

Наруто вытер руки, глядя на шестерых поверженных ниндзя:  

— Это было весело, теперь вперед! Расскажи всем о моей удивительной силе! Я с радостью
снова вобью любого из вас в землю! — Засмеялся Наруто, он наблюдал, как им удалось
подтянуться и утащить друг друга подальше в лес. 

Джирайя подошел с задумчивым выражением лица:  

— Это отличалось от твоего обычного хвастовства. Более расчетливый. 

Наруто кивнул:  

— После вторжения и Старика нам нужен новый буги-мэн, чтобы сдерживать глупость наших
соперников. Я уничтожил их без применения ниндзюцу в качестве демонстрации силы. В
конце концов, я все еще планирую стать Хокаге! 

Джирайя кивнул:  

— Умно. Хотя тебе следует довольствоваться должностью Шестого Хокаге, поскольку ты
слишком ценен, чтобы тебя сейчас отправили на эту работу. На самом деле, именно по этой
причине мы тоже спешим заполучить Цунаде! Она идеально подходит для этой работы,
обладает огромной силой и репутацией, и мы не потеряем ни одного сотрудника, поскольку
она не проявляла активности в течение десятилетий. 

Лицо Наруто ничего не выражало, когда он признал то, что говорил Джирайя. Он не хотел
озвучивать, что он не совсем фанат того, кто сбежал от своих обязанностей, став Хокаге. Ему
придется испытать ее, когда они встретятся. 

— Ловлю тебя на слове. — Сказал Наруто, когда они продолжили свою прогулку. 
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